
Глава 331. Северная Рыбацкая Деревня

Водоем Пещеры Девяти Драконов был одним из девяти путей. Бандиты использовали это место
как источник воды, а также как тюрьму.

Пройдя двести метров в сторону глубин пещеры, группа Ли Юньму достигла района, где в
прошлом содержалось около десяти заключенных. Эти заключенные, как правило, были
жителями деревень, расположенных в радиусе тысячи ли от пещеры, которые сопротивлялись
бандитам.

После того, как члены экспедиции заняли Пещеру Девяти Драконов, деревенские жители
получили свободу и были отправлены домой.

В это время четыре дьявольских морских обезьяны вели группу Ли Юньму по этому пути в
поисках чего-то.

«Может, в этой тюрьме что-то спрятано?»

Когда они подошли к тюрьме, четыре дьявольских морских обезьяны начали реагировать
довольно странно. Они казались одновременно возбужденными и нервными, как будто
столкнулись с могущественным врагом.

Изначальный Мир отличался от Земли тем, что в нем обитали бесчисленные неизвестные
звери. Четыре дьявольских морских обезьяны, заключившие контракт с Демоном, были не
простыми зверями, а были преобразованы с помощью божественной крови.

Более того, из-за врожденной грозной силы морских зверей, можно сказать, что сила этих
четырех зверей была сравнима с силой шестилапых божественных обезьян.

Каждая из них была пятиметрового роста и очень мускулистой, а также обладала чрезвычайно
яростной натурой. Но в этот момент они действовали так, словно столкнулись с
могущественным врагом, поэтому группа Ли Юньму мгновенно повысила свою бдительность.

Когда они приблизились к последней камере, дьявольские морские обезьяны не осмелились
сделать и шагу. Независимо от того, как просил или приказывал Демон, они продолжали
стоять на месте и дрожать.

Ли Юньму достал фонарик из своего значка и посветил им в камеру, заполненную водой.

Это странно.

Все трое посмотрели друг на друга. Все они разделяли одну и туже мысль. Если в этой камере



что-то есть, то оно определенно находится в мутной воде.

Этот водоем с мутной водой был не более полутора метров глубиной. Учитывая, какого роста
были жители этого мира, она доходила им самое большее до груди.

Совершенно очевидно, что ужасающий огромный зверь не мог прятаться внутри. Тогда что же
заставило дьявольских морских обезьян испытывать такой ужас?

«Я пойду и проверю.»

Видя, что дьявольские морские обезьяны не сдвинулись с места, Демон собрался с духом,
чтобы войти в камеру и все проверить.

В этот момент маленький водоем показался ужасающе глубоким.

Ли Цинхун шагнула вперед и остановила его. «Здесь что-то не так. Инстинкт моей родословной
подсказывает мне, что здесь кроется страшная опасность. Мастер, мы не должны рисковать,
это не пятое измерение. Мы пока не можем прикоснуться к этому месту.»

Ли Цинхун разумно остановила парней от дальнейших действий.

«Хорошо.»

Ли Юньму долго наблюдал за камерой, но в конце концов не потерял рассудка и не позволил
Демону продолжать.

Если инстинкт дьявольских морских обезьян был недостаточным доказательством, то интуиция
Ли Цинхун заставила его действовать осторожно.

«Похоже, это место лучше не трогать до поры до времени. Уходим.»

Опасаясь, что могут произойти какие-нибудь изменения, Ли Юньму, как мастер, решил
отступить.

Когда они быстро отступили из тюрьмы и покинули этот проход, они не заметили, что в
глубине водоема забурлила вода. Через несколько мгновений появились два светящихся глаза,
которые напоминали яркие фары.

Эти светящиеся глаза, казалось, могли видеть сквозь стены, потому что они смотрели прямо на
группу Ли Юньму, которая уже покинула тюрьму, и начали следить за их передвижениями.



После того, как троица покинула проход, предчувствие Ли Цинхун немедленно стало сильнее,
и она яростно сказала: «Уух… Не знаю почему, но у меня стойкое ощущение того, что мы
только что избежали катастрофы.»

«Нет никаких сомнений, что там скрывается ужасающее существо. Я не знаю почему, но,
кажется, он не желает выходить оттуда. Я также думаю, что эта водяная тюрьма связана с
подземной рекой, протекающей под Пещерой Девяти Драконов. Возможно, происхождение
этой пещеры не такое простое, как кажется на первый взгляд, но какая жалость…»

Но Демон ничего не чувствовал. Он был похож на Ли Юньму, который тоже ничего не
почувствовал, хотя и обладал острым чутьем. Но чем больше они ничего не чувствовали, тем
страшнее становилось.

Учитывая, что Ли Цинхун так бурно отреагировала, бессмертная кровь в ее теле почувствовала
смертельного врага или что-то еще более страшное.

Он мог проанализировать ситуацию на основе реакции Ли Цинхун, чье сердце до сих пор
трепетало. Ее реакция была почти такой же, как у четырех дьявольских морских обезьян,
которые полагались на свои кровные инстинкты и были напуганы до смерти, даже не
достигнув водоема. Они потеряли всю свою силу, хотя никто так и не появился.

Неужели дьявольские морские обезьяны слабы?

Естественно, нет. Учитывая их яростную природу, единственным объяснением могло быть то,
что существо, скрывающееся в тюрьме, намного превосходила уровень, с которым они все
могли справиться.

«Похоже, что нам остается вернуться сюда когда-нибудь в будущем, чтобы проверить все это.»

Ли Юньму не испытывал ни малейшего сожаления. Изначально он думал, что дьявольские
морские обезьяны обнаружили какое-то сокровище Изначального Мира. Однако, несмотря на
то, что здесь действительно могло быть сокровище, были огромные шансы встретить
могущественного врага.

Ли Цинхун достала большое количество взрывчатки из своего значка, и они втроем заложили
ее в проходе, ведущем в тюрьму. Затем они отступили и взорвали проход, чтобы разрушить
проход, который они только что покинули.

Чтобы помешать другим проникнуть в это место, они втроем закопали взрывчатку довольно
глубоко, в результате чего обрушилось более ста метров пути. Таким образом, пока кто-нибудь
не будет целенаправленно искать это место, они не станут пытаться проникнуть в тюрьму.

После этого все трое немного отдохнули, а затем Ли Юньму настроил канал передачи на



Остров Голубой Луны и использовал пространственный камень.

В следующее мгновение все трое покинули пустынный регион.

Когда они снова открыли глаза, они увидели, что их окружение стало совершенно другим.
Оглядевшись, они обнаружили, что местность было пустой площадью незнакомой деревни.

Но по сравнению с деревней Люцзя в пустынной местности, эта деревня была совершенно
другой, потому что она была полна жизненной силы.

Это была рыбацкая деревня на берегу океана. Вся деревня была очень большой и насчитывала
около тысячи трехсот дворов, и группа Ли Юньму прибыла прямо на пустую площадь в центре
деревни.

К северу от деревни был бескрайний океан, который исчезал за горизонтом. Голубое небо и
бескрайний океан со слабым ветром, пахнущим рыбой, заставил трех людей быстро очнуться.

Они не почувствовали, что во время телепортации прошло много времени, так что же это
означало?

Дело было в расстоянии. Две точки оказались еще более далеки друг от друга, чем они себе
представляли. В родном мире они много раз пользовались каналами передачи, но никогда не
засыпали во время телепортации.

По бокам от канала передачи стояли два человека в кожаных доспехах с алебардами в руках.
Один из них с любопытством сказал: «Мастера Потока, мы приветствуем вас в Северной
Рыбацкой Деревне Голубого Океана. Это территория Острова Голубой Луны, как я могу помочь
вам всем?»
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